rél, a derenka-tanc ugyanonnan stb.). E cimszavakban telepiiléstorténetet,
illetve lefrast kapunk, olykor kisebb pontatlansdggal. Pl. az egyes cim-
szavakbél (alfalusi, Dravakoz stb.) nem deriil ki eléggé pontosan és vila-
gosan, hogy az un. Dravaszog vagy Dravakoz délibb kozségeit az un.
alfalusiak, az északibbakat pedig a hegyaljaiak lakjak, de sem az egyik,
sem pedig a masik (tehat alfaluk vagy Hegyalja) nem azonos magaval
az egész Dravaszoggel, hanem csak e kett6 egyiitt teszi ki az egészet.
(Egy helyen pedig Csaza rovid u-val irédott.)

Kissé tavolabbrol ide vehetjik a bukovinai (aldunai) székelyekrol,
a bosnyakokrél és a bunyevacokrdl irott cimszavakat is, bar ezek megle-
hetésen vazlatosak. A dohany cimszavai szintén magukba foglaljdk a
Dél-Tisza mente és a Banat, Bdacska dohanytermesztését is. A boza cim-
szénal azt olvassuk, hogy ma mar ismeretlen ital, illetve id6kdzben elfe-
ledték, holott Zentan maig arusitjak, s6t még kulon hirdetmények is pro-
pagaljak. (Igaz, ez mar nem kolesbdl késziil és ott mdsodlagos jelenség
lehet; valdsziniileg tijonnan keriilt fel a Balkanrol.)

Nagyon j6 a dravaszogi himzések szécikke, szépek a képei, hason-
16képpen a zentai és egyéb mez6varosi, falusi felvételek: véros- és utca-
képek, épiiletek stb. is, habar a lexikon feketefehér felvételeinek kor-
vonallz;. gyakran elmosédott, inkabb a rajzok és a szines mellékletek mu-

tatnak. .

Tajunk eddigi legnagyobb népi egyénisége, Borbély Mihdly is kiilon
cimszét kapott, és ebben az I. kotetben ismertetik Bori Imre, Burdny
Béla életét és munkassagat is.

A lexikon szerkeszt6i és munkatarsai kitliné munkéat végeztek, Ortu-
tay Gyula a legszorgosabb szerzéket (13 szakembert) az el6széban kiilon is
megemliti, egyébként teljes névsorukat a cimszavak el6tt taldljuk meg.
Az Akadémiai Kiadét is csak dicséret illeti.

A hungarica non leguntur (magyarul nem olvasnak) elv és gyakor-
lat miatt is 2 magyarsagrol alkotott kép és az Onarckép is rendkiviil héza-
gos, egyoldalu és elavult volt, ezen az anomalian csak a magyar szak-
emberek segithetnek, a tudoményok koziil pedig a néprajz a legilletéke-
sebb. Ez a bemutatkozas, a Magyar Néprajzi Lexikon 1. kotete teljes mér-
tékben sikeriilt: igy nemcsak a rélunk alkotott kép lett ezaltal hitelesebb
és arnyaltabb, hanem az egyetemes néprajztudomany is gyarapodott. E
konyvnek ott a helye mindazok asztaldn, akiket a népi kultdra érdekel.

Varjuk és hasonlé 6rommel mutatjuk majd be a soron kovetkezd
koteteket is.

KATONA IMRE

DALKINCSUNK KONYVE

Hallottdk-e hirét? Péasztordalok, rabénekek, balladék.
Sajté ald rendezte: Dr. Burdny Béla.
Forum, Ujvidék, 1977.

Csaknem -harom évtizede folyik a gylijtémunka a Vajdasagban, a szlavo-
véniai és a muravidéki magyarlakta helységekben. ‘A népviselet, a népi
tancok, a népmesék, mondokék és a népdalok a mdar ismerteken kivil
olyan sziiz teriileteket kinaltak fel hivogatéan a gy(jt6k szdmara, ame-
lyek 2 masodik vilaghaboru elstti folklor- vagy szlikebben vett népdal-
kutaték figyelmét valahogy elkeriilték. Joéllehet Gombos, Doroszl6, Hor-
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gos, Kisk8szeg, Hertelendfalva, Szentldszlé népének ajkan felhangzé nép-
dalokkal a harmincas évek végén és a negyvenes évek elején Kiss Lajos
gyljtésében taldlkoztunk, de az 6 feltérképezésében maradtak olyan fol-
tok, amelyeket nem kozelitett meg, s a még ott fellelheté dalokat nem
dolgoztak fel. Ezt a tovabbi mulasztist nem t{ird munkat az utdna fel-
1épé nemzedék kezdte meg s nem egy igazi uttord munkat jelzd gytjte-
ményt adott. A kutatds mar sokkal szélesebb mederben folyt tovabb és a
tervszertien kidolgozott program vonaldnak szigoru kovetésével olyan gaz-
dag forrdsokat fedeztek fel, amelyek mar kozelebb hoztak benniinket a
jugoszlaviai magyar népdalkincs egyediilalld ciklusainak lejegyzéséhez és
kozreadasédhoz. .

Ebben a sok-sok figyelmet és szivvel a nép felé hajlas koveteld
munkaban esztenddk ota komoly visszhangot keltd tevékenységet fejtet-
tek ki a zentai gyiijték. Az évtizedekkel ezelGtt szerény keretek kozott
megkezdett kutatas Zenta hatdrain tullépve csakhamar atolelte a felsd
és a kozéps6 Tiszavidéket, s6t Mohol volgyén athaladva Kevin és Gunara-
son tul eljutott Temerinig, Titelig.

A zentai kozlemények csaknem évrdl évre jelezték ennek 2 meg-
kezdett és kitartéan folytatott titnak Gjabb ritka gyongyszemeket feltard
allomasait, de csak kis példanyszamban megjelend brosurakban, amelyek
a szélesebb olvasdkozonség — sét a lelkes népdalkedvelok szamara is — -
alig volt hozzaférhets. Most végre, a Forum kiadé Hagyomdnyaink soro-
zatanak koszoénhetd, hogy — ki tudja, hany év utian — egy igen komoly
kotetben keriilt ez a gyljtemény az olvasdk és természetesen a dalosok
kezébe.

A Hallottdk-¢ hirét? cimii kotei pasztordalokat, betyardalokat, rab-
énckeket és népballadakat tartalmaz. A cim is, az alcim is nagyon vonzo:
tele van igérettel. A gylijteményben kozreadoti dalokrél Burany Béla, a
kotet sajto ald rendezoje utészavaban a kovetkezbket irja:

,10bb mint kétszdz pasztordalt, betyardalt, rabéneket, klasszikus
és 1ujabb keletli balladat, helyi tragikus eseményt megéneklé dalt, s
fliiggelékként szamos egyéb jellegii dalt kozliink a konyvben, a népkoal-
tészet elbeszéld jellegli mitifajainak hatararol.”

Olyan nagyszerd és tajunk dallamkincsét oly hiven tiikrozé gyldjte-
mény ez, melyet a tobbszori attanulmanyozas, a dalok zongoran vald le-
jatszasa utan koszonteni is Oorom. Igen! Szall az ének szdjrél szajra.
Utjat kovethetjitk Zentatdl Csdkaig, Padétdl Moholig, Becséig, vagy a
Tisza partjan haladva akar egészen a torkolataig, aztdn Tual a
Tiszan, az erd§ aljdig a régi pasztorok, juhdszok, révészek lépte nyoman.
Ezek koziil szamomra, népdalkedveld szadmara —- ha szovegében nem is
— legtobb az ismeretlen dallam. Ezért is fokozzak bennem az érdekl&dés
belsé pezsgését Burany Béla szellemtoriéneti jelentdségii sorai:

JValamennyi dalunk elsé kozlés (kiemelés télem — L. E.), néhany
tanulmanyi hivatkozast, idézetet leszamitva. Gyujtési teriiletiik Vajdasag
27 faluja, varosa, a Tisza mindkét oldalan, azaz Bacska ¢és Béanat, egyetlen
szerémségi dal kivételével. A teriilet géca Zenta.”

A gyiijtéhely kozpontja ez, és itt van a gyiijt6k mihelye is.

Burany Béla, Fabri Jend, Tripolszky Géza, Bodor Géza tiz-tizenot
esztendGvel ezelGtt mar egy-egy kis konyvvel hirt adtak arrdl, hogy a Zen-
ta vidéki népballadak felkutatiasan és lejegyzésén allhatatosan dolgoznak.
Munkajuk innen terjedt ki mas mifajok felé.

A pasztordalok a csdkai, oromhegyesi, moholi juhaszok pusztai vi-
lagabol adnak finoman arnyalt életképet. Az elbeszélé hangnem egyikbdl
is, masikbél is iide hangulatot araszt. A betyardalok koziul néhany dal
Roézsa Sandor bacskai bolyongédsainak ismeretlen epizddjait idézi. A rab-
énekek 2 bortonokben sinylédé szegénylegények szenvedését s az elér-
hetetlennek t{ind szabadsag utini vagyat mondjak el.

A kotet kozpontjadban a balladak gytjteménye all. Igaz, azonos té-
makorbél szarmazé népballadakkal iti is talalkozunk, mint a szomszéd-
népek balladias konyveiben is, de a szoveg is, a dallam is uj, eredeti
mozzanatokat rogzit, s eddig még nem hallott variacidkkal mondja el
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a Haldlra tancoltatott ldny, a Hdrom drva s az Egyszer egy kirdlyfi tra-
gikus, illetve vigballadas torténetét. A klasszikus balladaktdl az ujabb
keletli balladdig, a gyilkossdgokhoz fiiz6d6 balladdktdl a helyi torténe-
teket megénekléd dalokig olyan ciklusokkal talalkozunk, amelyek tajunk
népének ¢letét, mindennapjainak bords vagy deriis eseményeit orokitik
meg a népi melosz sajatos jegyeivel.

Ebbdl a ropke keresztmetszetbdl is talan kiérezhetd, hogy ez a
konyv olyan gazdag népzenei anyagot tartalmaz, amelyet — miutan szé-
lesebb korokben ismertté valik — tébb oldalrél meg kell vildgitani még,
hogy a zentai gylijt6k mive az 6t megillet6 helyre keriiljon.

Nemes vallalkozas ez. Lam a letlint évszdzadok utan a dolgos évti-
zedek is mennyit szdmitanak. A gyGjtok elindultak a még él6, de miar
Gszbe borult dalkozlék felé, miel6tt még orokre elhallgatott volna a dal.
Zenta csondben végzett szép munkaje melleti legnagyobb visszhangot
kelt6 szdlitdsa a Tiszdbol a Dundba folyik a viz cimii népdalvetélkeds
volt, amely a Tisza tajairdl sokkal értékesebb anyagot hozott, mint ameny-
nyit kezdeményez6i vartak. Lehet, hogy ilyen eredményré]l nem is almod-
tak még. Es ez az, ami e kotet utdn tovabb viszi 6ket az eddig még meg
nem lelt pasztordalok, rabénekek és balladavaltozatok forrdsaig.

. ,Egy ilyen gyljtémunka soha nem lehet befejezett — irja Burany
Béla. — Ez sem az. A vajdasagi népdalkincs nagyon gazdag, s tajanként
igen valtozatos — ma még. De veszendd, s elvesztése, gylijtémunka hia-

nyaban, végleges.”
LEVAY ENDRE

ID@ALLG VAROSMORFOLOGIAI TANULMANY

Dr. GYORE KORNEL: Szabadka telepiilésképe.
Eletjel Kdonyvek 12. Szabadka, 1976.

Szabadka, a varos. A varos, amely immar fogalomm4 valt, legalabbis
azok szamadra, akik életiik java részét itt toltotték, vagy toltik. A varos,
amely banatot €s Oromet nyujt, munkara késztet, vagy éppen forditva.
A varos, amelyet, ha kell, szidalmazunk, ha kell, dicsériink. Ebben a
varosban az utébbi néhany évben megmozdult valami. A felmeriilé ne-
hézségek ellenére egyre-masra jelennek meg irodalmi-kutatasi torténeté-
berr gyongyszemnek szamité kotetek. Ezek kozé tartozik dr. Gyore Kor-
nél Szabadka telepiilésképe cimii kdnyve is, amelynek id6allésiga nem
kétséges.

Ivanyi Istvan kétkotetes monografidja 6ta nem jelent meg ekkora
terjedelmu és ilyen alapossaggal megirt tanulmany. Ebben a konyvben
sok olyan ki nem mondott és kimondoti kérdésre kapunk valaszt, ame-
lyek sziikségessé tették megirasat. Uttor6 munkanak tekinthetjiilk, mivel
koncepcidjaban teljesen uj és oly sok oldalrdl kozelitette meg ezt a Vaj-
dasagban eddig még szinte ismeretlennek szamitd, osszképre torekvéd
varosmorfoldgiai témat, mint el6tte senki mas.

A kitet 190 oldalon jelent meg, ebbdl 155 oldal a széveg. A fenn-
maradé részben rajzok, térképvazlatok, fényképek talalhaték. A szerzé
a kétoldalas eldszdban meghatarozze a mii céljat, megszabja a kereteket,
amelyek alapjat képezik munkajanak, egyben megadja a mii szerkezetét,
felépitését. Ugyanitt hivja fel a figyelmet a torténeti tudomanyok és te-
lepulésfoldrajzi kutatasok eltéré jellegére, ezzel mintegy elejét véve az
esetleges alaptalan vitdknak, hiszen ¢ a torténészek eredményeit eszkoz-
ként hasznalja fel s nem konkliziékat von le.
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